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PREFACE

Le quinzieme sidcle est comme la conclusion du

moyen dge, ] ferme et il résume & la fois cet 4ge in-
lermédiajre qui forme la transition entre 'antiquité
8éco-latine et les temps modernes. C’est une des
P’I"S 8randes dates de Tlhistoire de I'humanité.
Lesprig chrétien, en ce qu’il a de plus suave, trouve
?lor.s Son expression supréme et définitive dans
“‘_mtation de Jésus-Christ; Gutenberg invente I'im-
Prlmex-ie; Colomb découvre ’Amérique; Jeanne d’Arc,
*0i0, personnifie Phéroisme patriotique et couronne
Par le martyre Pépisode le plus merveilleux de notre
histoire o de toutes les histoires.

Pucelle n’est pas seulement le type le plus
Whevé du patriotisme, elle est encore I'incarnation de
Utre pays dans ce qu’il a de meilleur. Il y a dans la
Physionomie de Ihéroine du quinziéme siécle des
'aits qui Ja rattachent & la France de tous les temps,
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Pentrain belliqueux, la grice 1égére, la gaieté prime-
sautiére, 'esprit mordant, I'ironie méprisante en face
de la force, la pitié pour les petits, les faibles, les
malheureux, la tendresse pour les vaincus. De tels
dons appartiennent pour ainsi dire & notre tradition
nationale, et la libératrice d’Orléans les a possédés a
un si haut degré que cette face de son génie a frappé
tous ses admirateurs.

Rappelons, quoique tout le monde les sache par
ceeur, quelques-unes de ces saillies ot l'on retrouve
les propriétés de notre sol, ot l'on savoure le gotit de
notre terroir, ou 'on entend en quelque sorte la voix
de notre sang, le tout élevé a la hauteur d’'une grande
ame: « Jamais, disait un jour la Pucelle, je n’ai vu
sang de Francgais que les cheveux ne me levassent'. »
Et ailleurs, & la premiére nouvelle d’'un engage-
‘ment ou plusieurs des siens avaient été blessés:
« Ha, sanglant gargon, cria-t-elle & son page, vous
ne me diriez pas que le sang de France fut répan-
.du *! » La patrie, au lieu d’étre une simple abstrac-
tion, viendrait a s’incarner sous les traits d’une fem-
e, la patrie elle-méme personnifiée dans une créa-
ture d’élite ne tiendrait pas un autre langage. Le
7 mai 1429, la veille de la levée du siége d’Orléans,
comme elle partait pour 'assaut, son héte la voulait

 « Et lors elle dist que jamais n'avoit veu sang de Francois que les
cheveux ne luy levassent ensur ». Procés, IlI, 213. — Déposition faile &
Lyon le 28 mai 1456 par Jean d'Aulon, ancien écuyer d'honneur et inten-
dant de la Pucelle.

? « Illico et paulo post descendit inferius, et dixit eidem loquenti ipsa
« verba : Ha, sanglant garson, vous me me dyriez pas que le sanc de
« France feust repandu ! » [bid., 68. — Déposilion faite a Paris le
3 avril 1456 par Louis de Contes, ancien page de la Pucelle.
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retenir pour lui servir un magnifique poisson qu'on
venait d'apporter. « Gardez-le jusqu’a ce soir, dit-elle
en souriant, je vous aménerai un godon (sobriquet
populaire donné aux Anglais que I'on appelle encore
aujourdhui goddemm) qui en mangera sa part ‘. » Cet
entrain belliqueux, cette gaieté allégre, ce mot
pour rire en allant 4 la bataille, comme tout cela est
bien francais!| Un de ses examinateurs de Poitiers,
le dominicain Seguin croyait la mettre dans un grand
embarras en demandant malicieusement quelle langue
Parlait larchange Michel lorsqu’il était apparu pour
!ui annoncer sa mission; et comme cette question
lgsidieuse était assaisonnée d’un fort accent limou-
SIn: <l parlait, se contenta de répondre Jeanne,
un meilleur francais que vous 2. » Certes, tous les
Pays ont ey leurs héroines, mais quelle autre qu’une
F:’a"@'aise, aussi prompte & la riposte que capable
denthOusiasme, aurait trouvé cette réponse!

On retrouve'ici le génie national en ce qu'il a de
PManent et dessentiel ; mais il y a d’autres traits de
a RhYSionomie de Jeanne d’Arc,non moins piquants,
W0IqWi)5 nous semblent aujourd’hui un peu étran-

B, qui portent 'empreinte particuliére et pour ainsi
dire la Mmarque, soit de la France du quinziéme siécle

u;q;::es‘odiulis eam (sous-cnlemlu‘: alosam; ce poisson était une alose)
m\\%‘ To, quia ego adducam vobis hoc sero ung {Jqdon et rapasseray
|| oSS g pont . Jbid., III, 121, 125. — Léposition faite & Paris l¢
h ™A 456 par Colette, femme de Pierre Milet. — « En nom Dieu, lit-on
nsla Chroniqus de la Pucelle, on m'en mangera jusques au souper que
Sus rapasserons pardessus le pont, et ramenerons un godon qui en
angera sa part ». Jbid., IV, 227.
b * « Ipse autem loquens {Seguin) interrogavit eam quod idioma loque-
ur vox eidem loquens : qua respondit quod melius idioma quam
Oquens qui loquebatur idio:ma Lemovicum. » /bid., 111, 201.
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en général, soit du pays natal de la Pucelle en par-
ticulier, soit méme des quatre ou cinq années, d’un
caractére trés singulier, qui ont précédé sa mission.

Les deux plus saillants de ces traits, 'ardeur enthou-
siaste dela foi religieuse, la croyance naive au surna-
~turel, ont été signalés par tous les historiens. Un
troisiéme trait, encore plus caractéristique que les
précédents, sur lequel on n’a peut-8tre pas suffisam-
ment insisté jusqu’a ce jour, c’est ce qu'on peut appe-
ler le culte mystique de la royauté. Les représentants
légitimes de cette royauté ont été pour la Pucelle
Pobjet d’'une sorte de religion et comme des papes
laiques. Nous croyons avoir indiqué le premier les
circonstances locales qui expliquent Jle caractére
exalté que revétit ce culte dans la patrie de Jeanne
d’Arc au commencement du xv* siécle, en méme
temps que nous avons essayé de reconstituer, au prix
des plus longues et des plus laborieuses recherches,
I'histoire de ce petit coin de terre pendant les
années qui ont précédé immédiatement la mission .
Le premier aussi, nous nous sommes efforcé de mon-
trer linfluence prépondérante que les moines les
plus populairesde la fin du moyen 4ge, les religieux
mendiants et surtout les franciscains de I’Obser-
vance, ont exercée, & notre avis du moins, sur la
tournure de la dévotion de la libératrice d’Orléans et
aussi, dans une certaine mesure, sur sa vocation
patriotique *. Le premier enfin, nous croyons avoir

t Revue des Deuz-Mondes, 1¢r mai 1885, p. 50 a 99 : Jeanne d'Arc @
Domremy.

2 Jbid., 1er mai 1881, p. 65 & 103. Jeanne d’'Arc el les ordres mendiants.
En ce qui concerne les ordres mendiants, il serait injuste de ne pas rap-



PREFACE v

expliqué pourquoi I'idée d’une intervention providen-
tielle en faveur de la France a dd s’incarner, & 1'épo-
que de Jeanne d’Arc, dans le chef de la milice divine,
dans l’amhange Michel plutét que dans un autre per-
sonnage céleste !.

Replacée ainsi dans son cadre naturel et étudiée
sous son vrai jour, la physionomie de I'héroine nous
apparalt plus originale sans étre moins touchante ;
nous y voyons se marier et se fondre, et ce n’est pas
Pun des moindres charmes de cette étude, les lignes
fondamentales, permanentes du caractére national,
el aussi les traits particuliers qui ont marqué ce
caractére pendant une certaine période du moyen
dge. Par ses qualités les plus séduisantes comme par
quelques-uns de ses plus dangereux défauts, la France
est essentiellement femme. Cet éternel féminin dont
Patle Geethe, qui fait le fond de notre génie, o il
faut chercher Je secret de notre mobilité passionnée,
de nog chutes profondes, de nos soudains reléve-
Tents, od notre nation puise malgré ses erreurs et

M2IgTé ses fautes une vertu de perpétuel rajeunisse-
Tent, cet éternel féminin, nous I'admirons élevé &

Peler i que M. Vallet de Viriville a passé en revue les plus céldbres

pm?“n&ges mystiques de la premiére moitié du xve siécle dans I'intro-
ducl!on du Procés de condamnation de Jeanne d'Arc traduit du latin
(Paris, Didot, 1867, p. 1 4 cix). Pour arriver & des conclusions bien nettes
® pour obtenir des résultats définitifs, il n'a peut-étre manqué a ce
“MCiencieny érudit que de soumettre les faits qu’il avait curieusement
Rmblés 4 une analyse plus rigoureuse et surtout de connaitre I'inci-
R0\ capital du pélerinage entrepris au Puy en mars 1429 par Isabelle de
Vouthon, dite Romée, femme de Jacques d'Are, ainsi que par quelques-
uns des hommes d’armes qui avaient escorté la Pucelle dans le voyage
de Vaucouleurs & Chinon.
!1bid., ter décembre 1882, p. 637 & 656 : Jeanne d'Arc el le culte de
saint Michzl. On retrouvera ici ces trois études revues et annolées.
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sa plus haute puissance et sous sa forme la plus par-
faite, dans Jeanne d’Arc. ‘Déterminer les influences
héréditaires, locales, provinciales, les circonstances
de temps et de lieu qui se sont réunies pour faire
produire 4 ce génie, incarné dans une créature d'élite,
les fruits merveilleux que I'on sait, tel est le but que
nousavons poursuivi dans nos recherches sur les ori-
gines de la mission de la Pucelle. |

Toutefois, le lecteur voudra bien ne pas se mépren-
dre sur la conclusion qui se dégage de ces recher-
ches. Montrer que Jeanne a trouvé dans le milieu
ou elle a vécu quelques-uns des éléments de son ins-
piration, ce n’est diminuer, 4 le bien prendre, ni son
mérite ni sa grandeur. Si I'on veut se rendre un
compte juste de la'mélodie héroique que I'on entend
chanter en quelque sorte a toutes les pages de his-
toire de la libératrice d’Orléans, il faut bien se dire
que l'instrument merveilleux d’ou s’exhale cette mélo-
die a été simplement mis en branle par les influen-
ces extérieures dont nous présentons le résumé aux
lecteurs de cet ouvrage. Sans doute, 'impulsion a pu
partir jusqu’a un certain point du dehors, mais I'ins-
trument lui-méme n’en est pas moins & Jeanne et
n'est qua elle. Cet instrument, c’est son cceur. Il n’y
en eut jamais de plus fort ni de plus pur, et 'amour
de la patrie en a tiré des sons si beaux qu'ils vibre-
ront élernellement dans les 4mes.

Laissant de parti pris aux théologiens et aux méta-
physiciens le soin d’affirmer ou de nier le surnaturel
qui échappe a l'investigation scientifique, nous avons
voulu simplement faire ceuvre d’historien; nous
nous sommes attaché surtout a rétablir Penchaine-
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ment des faits dont le miracle forme, sinon la consé-
quence, au moins le couronnement. La plupart des
écrivains qui nous ont précédé se sont médiocre-
ment préoccupés de ces circonstances de temps et
de lieu, de cet enchainement des faits antérieurs a
la mission de la libératrice d’Orléans, et la raison
en est facile 4 comprendre. Comme ils avaient &
ceeur de mettre en lumiére le caractére purement
divin de cette mission elle-méme, la recherche appro-
f°ndi€, minutieuse des antécédents historiques, des
nfluences ambiantes allait contre le but qu'ils se pro-
Posaient, car, comme dit ’Ecriture, esprit d’en haut
souffle o il veut. Notre point de vue est tout différent,
_P°“f Dous, Jeanne n’est pas seulement une vierge
10spirée de Dieu; elle est encore I'expression sublime -
dePAmeqdy peuple de France au milieu d'une des crises |
les plus graves que notre pays ait jamais traversées.
Sur Ia question de Porigine divine de la mission
elap Ucelle, personne ne pourra nous en vouloir de
‘ii;;der la méme réserve prudente que les deux écri-
avecsldu quinziéme siécle qui ont parlé de Jeanne
€ plus de justesse et de profondeur, qui ont
:zndu 4 ses vertus le plus éclatant hommage. Cette
%IVe qoit étre d’autant plus remarquée que le pre-
ml.er de ces deux écrivains est un prélat qui avait
leJl‘lS la Part la plus active au procés de réhabilitation,
co‘\z.SeCond un pape qui avait connu de prés aux
i Stences d’Arras, en 1435, quelques-uns des prin-
Daux témoins des événements de 1429 : « Telle est
“‘}tre appréciation sur Jeanne surnommée la Pucelle,
1t Thomas Basin, évéque de Lisieux, a la fin des
€ux chapitres extrémement élogieux qu’il a consa-
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crés A cette héroine. Quant & sa mission, quant aux
apparitions et révélations qu’elle affirmait avoir eues,
nous laissons a chacun la liberté d’en penser ce qu'’il
voudra, de les admettre ou de les rejeter, selon son
point de vue et & sa guise'. » Le pape Pie II, le
fameux Eneas Sylvius Piccolomini, ne montre pas
moins de réserve dans un passage de ses mémoires
ou il a résumé les faits les plus marquants de la vie
de Jeanne d’Arc en faisant ressortir tout ce que ces
faits offrent d’extraordinaire; il mentionne méme,
sans y insister il est vrai, une explication d’ordre
purement politique relativement a lorigine de la
mission de la Pucelle. Voici la derniére 'page de ce
résumé ou 'art savant du style égale la sireté habi-
tuelle de I'information et la vigueur de la pensée. En
lisant cette page, il ne faut pas oublier qu’elle a pour
auteur un pontife éminent initié aux secrets les plus
intimes de la politique européenne, un ancien mem-
bre du sacré collége qui avait été pendant un quart
de siécle le collégue du cardinal d’Estouteville, pro-
moteur du procés de réhabilitation : « Ainsi périt
Jeanne, vierge admirable et étonnante, qui a relevé
le royaume de France abattu et presque ruiné, quia
infligé aux Anglais de si nombreuses et si graves
défaites; qui, devenue chef de guerre, a su garder,
au milieu des soldats, sa pureté sans tache et dont
la bonne renommeée ne regut jamais aucune atteinte.
Etait-ce ceuvre de Dieu ou invention des hommes,

t « Talibus igitur de Joanna, Puella dicta, recensitis, de cujus missione
et apparitionibus et revelationibus per eam assertis, non ulli, pro suo
captu et arbitrio, quod voluerit, sic vel aliter sentiendi adimimus liber-
tatem », Procés, IV, 357.



PREFACE XI

Jaurais peine 4 me prononcer sur ce point ‘. Quel-
ques-uns pensent que, les grands seigneurs de France
étant trop divisés entre eux pour résister aux Anglais
victorieux et n’ayant aucun chef auquel les autres
consentissent & obéir, une profonde pensée politique
fit imaginer cet expédient de susciter une vierge qui
se dirait envoyée de Dieu et dont tous accepteraient
alorsla direction, car il n’est personne qui refuse de
Teconnaitre Dieu pour chef; et c’est ainsi que le réle
guerrier de la Pucelle aurait été congu et qu’on lui
aurait confié¢ le commandement des troupes. Il n’en
demeure pas moins constant que cest elle qui a fait
lever Je siége d’Orléans, que c'est elle qui a conquis
les armes 4 la main le pays compris entre Bourges et
Paris, que c'est elle dont les sages avis ont fait recou-
VIer Reimg et sacrer Charles VII, elle dont impé-
tueuse attaque a mis en fuite Talbot et son armée,
elle dont paudace a bralé une porte de Paris, elle
dont Phabileté et les talents ont remis en bon état
t:os affajres de France. Kvénements mémorables qui

Weront dans la postérité moins de foi que d’admi-

ration 3 I'»

La pretendue explication que le pape Pie II a mélée
%8 €loges, et dont il n’a pas voulu du reste prendre
ATeSponsabilité, ne supporte pas un instant Pexamen.
B Jeanne d’Arc, inventée de toutes piéces parla
p"htinle, serait un prodige plus merveilleux encore
QU Ya Pycelle inspirée de Dieu. CommeV’a fait remar-

1 ivi . . e e
. « Divinum opus an humanum inventum fuerit, difiicile affirmave=-
im. »

! Procés, 1v, 518.
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quer avec raison Jules Quicherat !, cette explica-
tion n’est qu’'un emprunt malheureux fait & une ha-
rangue * prononcée en 1459 par Jean Jouffroy,
évéque d’Arras, devant le Souverain Pontife. Or, ce
prélat, comblé des faveurs de Philippe le Bon et des
Vergy, ces mortels ennemis de Robert de Baudricourt
et du parti francais dans la vallée de la Meuse, ce
prélat nous donne sur Jeanne la version haineuse qui
avait cours dans I'entourage des ducs de Bourgogne
et dont Monstrelet a reproduit également la plupart
des détails. La vérité est que la politique a pu tirer
parti de l'inspiration de la vierge de Domremy, mais
qu’elle ne I'a pas créée. Seulement il faut bien conve-
nir que cette inspiration, si haut qu’on en place Pori-
gine, a été préparée jusqu’a un certain point par des
faits humains. Nous avons curieusement recherché
ces faits et nous offrons ici au public le résultat de
nos investigations.

Il y &, si 'on peut s'exprimer ainsi, deux Jeanne
d’Arc ;ily a Jeanne pendant la mission et Jeanne
avant la mission. Jeanne pendant la mission a donné
lieu & tant de publications qu'il suffirait de les réunir
pour former une bibliothéque considérable. Il nous

1 Revue historique, XI1X (1882), 65.

2 Ad Pium papam Il de Philippo, duce Burgundie, oralio. Le texte de
cette harangue a été publié en 1878 par M. Kervyn de Lettenhove dans
Chroniques relatives @ la DBelgique sous les ducs de Bourgogne (lexles
lalins), p. 117 a 206. « Atque equidem an velut in sacris litteris Debbora
mulier populum Israelitem in spem erexit, haud scio, quispiamve astutus,
cum Franci proceres, altero alteri refragante parere, sua inertia paucos
Anglicos fortes efficerent, concitamento istius Puell® usus sit, ut fractos
et debilitatos Francorum animos attolleret .. Nichil est scilicet miraculo
loci. » Jbid., p. 137 et 138. — Joullroy termine ce portrait peu Hlatté en
disant qu'il s’exprimerait sur le compte de Jeanne avec moins de mesure,
s'il ne craignait de déplaire a Charles V1I, admirateur de la Pucelle.
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a semblé que nous avions quelque chose de mieux &
faire que de travailler a grossir encore le nombre de
ces publications. Au contraire,Jeanneavantla mission
est restée jusqu’a ce jour & peu prés inconnue ; c’est
cette Jeanne inconnue que nousnous sommes efforcé
de découvrir. Si nous disions que nous avons réussi
a dissiper complétement 'obscurité qui enveloppe la
premiére partie de la vie de la Pucelle, on refuserait
de nous croire, et l'on aurait raison. Le résultat
auquel nous sommes arrivé est plusmodeste, quoique
nous ayonsfait des trouvailles assez heureuses, comme
on pourra le voir en parcourant nos Preuves '. Nous
espérons seulement avoir répandu une certaine lu-
miére 1a ou il n’y avait auparavant que ténébres
épaisses et avoir frayé la voie & des explorateurs plus
favorisés, au moins dans la mesure ou la pénurie des
documents dont nous disposions nous l'a permis.
L’étude qui va suivre est donc une simple introduc-
tion & ’histoire de I'héroine de Domremy et non cette

1 Sil'on veut bien joindre ces Preuves aux cinq volumes des Proces
publiés par J. Quicherat de 1841 a 1849, nous croyons qu'on aura sous la
main I'cnsemble a peu prés complet des sources originales concernant
I'histoire de Jeanne, de sa famille, de son pays natal et des origines de
sa mission. A cet ensemble, on pourrait encore ajouter utilement les
documents suivants : 1° Nouveauzx documents sur Charles VII el Jeanne
d’'Arc, fournis par M. J. Quicherat; extrait de la Revue de Normandie,
Rouen, E. Cagniard, 1866; 2° la relation contemporaine du greflier de
I'hotel de ville de La Rochelle publi¢e en 1877 par J. Quicherat dans la
* Revue historique (IV, 327 & 344) ; 3° un acte notarié découvert par M. Doinel,
archiviste du Loiret (Mémoires de la Sociélé archéologique de I'Orléanars,
XV, 495); 4* I'enquéte de 1476 sur la descendance de Jean de Vouthoa
analysée en 1878 par M. Boucher de Molandon (La famille de Jeanne
d Arc, Orléans, Herluison) et publiée 'année suivante par MM. E. de
Bouteiller et G. de Braux dans leurs Nouvelles recherches sur la famille

de Jeanne d'Arc (Paris, A. Claudin). La Table de nos Preuves est
Yceuvre de M. Henri Stein.
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histoire elle-méme : c’est une sorte de vestibule du
monument que notre savant et regretté maitre, Jules
Quicherat, a élevé a la gloire de Jeanne d’Arc.

Le public, qui a fait unsi bienveillant accueil 4
notre ouvrage sur la jeunesse de Bertrand du Gues-
clin,retrouvera dansles pages qui vont suivre ]améme
méthode appliquée & un sujet analogue et a une per-
sonnalité plus haute encore quecelle du grand conné-
table de Charles V.Cette méthode, moins nouvelle par
le but ot elle tend que par la rigueur des procédés
auxquels elle a recours, consiste & remonter jusqu’a
la source de chaque fait, & capter, pour les soumettre
a une analyse parfois microscopique, non seulement
les courants superficiels, mais encore les filets d’eau
souterrains qui ont pu contribuer i former cette
source, 4 analyser jusqu’a leurs éléments irréductibles
les germes des actions et des événements;en un
mot, c’est la méthode de I'embryogénie appropriée &
I'étude du passé, cette méthode qui est en voie de
renouveler depuis vingt-cinq ans les sciences natu-
relles. Tout grand événement, toute action extraor-
dinaire est le produit d’une sorte d’incubation morale
susceptible d’étre analysée par les mémes procédés
que les phénoménes analogues dans 1'ordre physique
et, en définitive, les ferments de I’héroisme d’une
Jeanne d’Arc, par exemple, ne méritent peut-étre pas
moins d’étre étudiés que ceux de la levure de biére.
On juge 'arbre par ses fruits et une méthode par ses
résultats. Venant aprés les critiques les plus sagaces,
les historiens les plus éminents, si nous avions réussi
néanmoins, en dépit de cette circonstance défavorable
aggravée parnotre insuffisance personnelle,a éclairer
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d'un jour nouveau la physionomie de la vierge de
Domremy, qui pourrait mettre en doute l'efficacité et
la fécondité de la méthode dont nous avons fait usage ?
Le seul inconvénient de cette méthode, c’est la multi-
plicité,la longueur presque désespérantes des recher-
ches auxquelles se doit condamner quiconque y veut
recourir. Que de coups de pioche il faut le plus sou-
vent donneren vain avantde faire jaillir du sol la source
que ’on cherche ! Pour y parvenir, 'ardeur au travail
et aussi la science ne suffisent pas, si 'on n’est doué
decet instinct, plus facile & constater qu'a définir,
qui tient lieu au véritable historien de baguette divi-
natoire. Mais si les savants pris individuellement
souffrent d’ordinaire plus ou moins de I'inconvénient
que nous signalons, la science elle-méme, dont les
intéréts doivent passer avant ceux de ses servi-
teurs, n’en peut recevoir aucun dommage. Clest ici le
cas de répéter que le temps ne fait rien & Paffaire.
Un artiste du moyen 4ge n’hésitait point & consacrer
sa vie tout entiére a 'ornementation du fronton d’une
cathédrale. Suivant le noble exemple de tant d’archi-~
tectes, de tant de sculpteurs plus grands encore par
Pabnégation que par le génie, gardons-nous de nous
plaindre du sort et de tenir pour inutile notre passage
en ce bas mondes’il nous a été donné de fouiller avec
amour ne fat-ce qu'une simple rosace, ne fat-ce
qu’une pierre de cette cathédrale & jamais inachevée
de ’humanité qui s’appelle la science.






CHAPITRE PREMIER

La Royauté francaise dans la vallée de la Meuse
au XVe siécle

Ilen est des premiéres années de beaucoup d'illustres
personnages comme de certains grands fleuves dont le
cours supérieur reste d peu prés inconnu, et parmi ces per-
sonnages il faut compter Jeanne d’Arc. La nuit la plus
profonde cache & nos yeux sa vie jusqu'au jour ou elle
brille comme une radieuse étoile au firmament de la
France. Qui ne voudrait percer ces ténébres ? Qui n’aime-
rait a connaitre le milieu o Jeanne a vécu, les influences
qu’'elle a subies et les principaux incidents dont le village
natal de-I'héroine a été le théitre pendant les années qui
ont précédé immédiatement la mission. Les dépositions
du procés de réhabilitation, si précieuses qu’elles soient,
sont loin de fournir des réponses de tout point salisfai-
santes aux questions que notre curiosité se pose. Aussi,
des critiques, des historiens également autorisés nous ont

repreésenté sous des couleurs trés différentes la vie que
JEANNE D'ARC. ‘e
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menaient les habitants de la vallée de la Meuse, notam-
ment ceux de la chétellenie de Vaucouleurs et de Dom-
remy, & cette date mémorable.

Le plus considérable sans contredit de tous les critiques
qui se sont occupés de ces questions, M. Jules Quicherat,
glorifie avec raison la résistance qu’opposérent aux enva-
hisseurs les garnisons francaises de quelques places de la
Meuse inférieure telles que Beaumont et Mouzon; il voit
méme dans cette résistance 1’'une des sources de l'inspi-
ration de Jeanne d’Arc : « N’eut-elle servi, pour emprunter
4 I'éditeur des Procés une phrase éloquente, n’elt-elle
servi qu'au perfectionnement de cette 4me généreuse, la
résistance des habitants de la Meuse mériterait d’étre
immortalisée ! » ; mais le savant critique constate, non
sans regret, qu'il n’est fait aucune mention dans les chro-
niques du xv* siécle des opérations dirigées contre Vau-
couleurs et que le premier document authentique, relatif
a ces opérations, est le mandement en date du 22 juin
1428 par lequel Antoine de Vergy fut chargé de réduire
la forteresse dont Robert de Baudricourt élait capitaine.
Quant & Domremy en parliculier, tout ce que l'on savait
sur cet obscur village avant les recherches dont on trou-
vera plus loin le résumé se réduisait aux retraites des
habitanls dans l'lle de la Meuse et & Neufchiteau consi-
gnées au Procés. M. Quicherat n'en attribue pas moins
une influence décisive sur la mission de la libératrice
d’Orléans aux souffrances dont le malheur des temps la
rendit témoin : « Du jour, écrit-il quelque part, ol
I'ennemi apporta dans la vallée le meurtre et I'incendie,
- linspiration de Jeanne alla s’éclaircissant de tout ce qu'il
y avait en elle de pitié et de religion pour le sol natal.

1 Apercus nouveaug sur Phisloire de Jeanne d'Are, Paris, J. Renouard,
1850, p. 10,
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Attendrie aux souffrances des hommes par le spectacle
de la guerre, confirmée dans la foi qu’une juste cause
doit étre défendue au prix de tous les sacrifices, elle
connut son devoir *. »

Sans avoir eu i sa disposition des documents autres
que ceux dont nous devons la publication & I'éditeur des
Procés, le dernier et le plus exact des historiens de
leanne d'Arc est loin d'en avoir tiré les mémes conclu-
sions. « Jeanne, dit M. Henri Wallon, parlant des combats
denfants que se livraient les Frangais de Domremy et
les Lorrains de Maxey attachés au parli bourguignon,
Jeanne vit plus d’une fois ceux de Domremy revenir de la
hataille le visage meurtri el sanglant. C'était une image
dela guerre civile; mais on n’a pas de preuve qu’elle ait
sévi entre les habitants de ces contrées autrement que
par ces combats d’enfants. On n'y souffrit pas beaucoup
plus de la guerre étrangére. Cette marche de la Lorraine,
aux frontliéres d'Allemagne, n’était pas le chemin des
Anglis. La paix de Troyes les avait établis en Cham-
pagne; mais ils n’en occupaient qu’un petit nombre de
points... Cette sanglante guerre parait s'étre réduite, pour
les habitants de Domremy, & quelques alertes. Parfois, &
lapproche d’une troupe de partisans, on sauvait les
bestiaux dans I'ile formée devant le village par les deux
bras de la Meuse. Un jour méme, tous les habitants s’en-
fuirent & Neufchiteau. Jeanne y suivit ses parents et
demeura quatre ou cinq jours ou méme quinze jours
avec eux chez une hobonéte femme nommée la Rousse.
Aprés quoi on revint au village, et rien ne dit que ce
fut alors ou en pareille circonstance qu'il ait été brilé.
Voila tout ce que les recherches les plus habiles et les
plus minutieuses ont pu faire découvrir sur la part de

1 Jbud., p. 9 et 10,
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Domremy aux malheurs du temps. Assurément, c’est
quelque chose, et il ne faut pas tenir pour nulle I'impres-
sion que Jeanne en put recevoir. Mais, sans aucun doute,
si le sentiment des souffrances que la guerre apporte, si
la haine qu’inspire la vue du conquérant maitre du sol
natal, avaient suffi pour donner un sauveur & la France,
il serait né partout ailleurs ‘. »

Les lignes qui précédent sont la meilleure justification
des développements ou nous nous proposons d’entrer. Si
des ¢crivains aussi judicieux, aussi sobres que MM. Qui-
cherat et Wallon ont cru devoir rechercher quelle était 1a
situation des habitants de la vallée de la Meuse pendant
les années qui ont précédé immédiatement la mission de
la vierge de Domremy, n’a-t-on pas le droit d’en con-
clure que la queslion est intéressante au point de vue
de I'hisloire de Jeanne d’Arc; et si des critiques aussi
compétents sont arrivés a des conclusions différentes,
n’y a-t-il pas lieu de procéder & de nouvelles investiga-
tions ? C’est le résultat de ces investigations que nous
allons exposer sous la forme la plus sommaire.

Aux xive et xve siécles, la chitellenie de Vaucouleurs
enclavée entre la seigneurie de Commercy au nord, le
Barrois & I'ouest et au sud, la Lorraine & l'esl dont elle
était séparée par le cours de la Meuse, comprenait un cer-
tain nombre de villages échelonnés sur la rive gauche de
ce fleuve le long de I'antique voie romaine de Langres a
Verdun qui serpentait au pied d’une petite chaine de
coleaux ou mamelons, alors couverts de foréts sur la créte,
déja plantés de vignobles sur les pentes, et contournait
les verdoyantes prairies de la vallée meusienne; le village
de Domremy, patrie de Jeanne d’Arc, formait I'extrémité
mcridionale de cetle chalellenie enfoncée comme un coin

t Jeanne d’Are, 5¢ ¢dition, Paris, Hachette, 1879, t. I, p. 82 & 84.
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entre la Lorraine et le Barrois. Au commencement du
xive siécle, la chitellenie de Vaucouleurs appartenait a
une branche cadette de l'illustre famille champenoise des
Joinville. Le 15 aout 1335, Jean de Joinville, seigneur de
Vaucouleurs, conclut un arrangement avec Philippe VI de
Valois en vertu duquel il céda cetie chitcllenie au roi de
France en échange de Méry-sur-Seine, de divers droits
sur la prévdté de Vertus, de la seigneurie de Lachy et de
quatre vignobles situés & Bar-sur-Seine ‘.

Trente ans aprés I'échange conclu avec Jean de Join-
ville, le 4 juillet 1365, Charlss V rendit une ordonnance
portant que le chiteau et les villages échus aux Valois par
suite de cet échange feraient désormais partie intégrante
du domaine royal et seraient rattachés inséparablement,
irrévocablement et directement & la couronne de France?;
les habitants de Vaucouleurs se trouvérent ainsi élevés &
la dignité de bourgeois du roi?, et investis en cette qualilé
de nombreuses et importantes prérogatives. Ils ne furent
pas moins favorisés au point de vue des avantages com-
merciaux. Tout le transit des marchandises exportées du

1 Preuves, VI, 7 a 9. Vaucouleurs devint une des six chaitellenies du
bailliace de Chaumont. Les cinq autres ¢taicnt Chaumont, Nogent-le-
Roi, Montigny-le-Roi, Coifly et Andelot (Arch. Nal., JJ 76, n° 20, f** 2,
21 el 22). Cr. J 1036, n° 15; Xta 7, * 160; JJ 70, n° 372; JJ 73, n° 129.

2 Ordonnances des roys de France de la lroisiéme race, 1V (1734), 582
et 583. L'ordonnance de Charles V fut confirmd¢e par Charles VI, le 4 mai
1381 (Ordonn., VI, 584 et 383).

3 C'est I'explication de ces mots de Jeanne d'Arc rapportés par Jean de
Meltz, dit de Nouillompont : « Tigo veni huc (huc se rapporte & Vaucou-
leurs) ad cameram regis locutum Roberto de Baudricuria. » (Procés, 11,
43G). Cette expression un peu emphatique, chambre de roi, mérite d'étre
remarquée, parce qu'elle laiss